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ALLA SACRA
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DI TUTTE LE RUSSIE.

N\ ALLA Cortelontana,edel Silenzio
4| Amica,in ermo chioftro afcofa e fola,
Pallida il volto, incultailcrinvivea
La Mifteriofa gia Filofofia,

E fol talor nelle clamofe Scuole :
a 3 D1




D1 Padova, o d’ Oxford depofe i} vels.
Or tu la chiami; Angufta Donna,al T'rono,
Tu del Genio di Pietro erede & emula,
Del Ruflo Imperiotu Minerva, e Giove.
Chi all’invito Sovran refifter puote ?
Per lufingar co’ grati accordi ¢ nuovi
L’orecchio tuo, del grande ufhzio lieta
D’ Italia vola I’armonia divina.
Col livello e il Cordon vola di Francia
Nuovole Notre, il Ruffo fuclo in vaghe
Forme comparte, ed un Marl} ne crea,
Gallica Armida, eall'occhio tuo prepara
Nuovi piaceri, e maraviglie nuove.
Dal Britanno Tamigi a’ Ruffi lidi
Scioglie la verita di Newton figlia ;
(I venti a un cenno tuo {piran fecondi
Alla Nave felice ) I duri accenti
In molli cangia, e la ragione adorna
Non men forte fraivezzi, etal fenviene
Che allaCorte non fia ftraniera,e barbara.
Tale gia un tempo il Vincitor Romano

Lafciava alCampoil duroUsbergo,e I'altre
Spo-



Spoglie di Marte, rion I'animo forte,
H militar Sudor tergea dal volto,
E la ‘Toga veftfa, qualor di Roma
A s¢ il chiamava la fovtana voce.

"Tua bella fete a fatollar fi verfi
Di Fifico {aper colma la Tazza,
Cui-I’Aufonia {colpio , € a cui d’ intorno
Di foave licor gli orli cofperfe.
Tofto vedrai, quindi bevendo, come
Per lucido Criftal paflando il lume
Ne’ vary fuoi Color f1 {pieghi, e come
D’ Iride iammeggiante ¢ vaga in vifta
L’ oppofto lino variamente tinga,
Come il candor, mifti di nnovo infieme
I divifi color, di nuovo forga.
Dell’aureo Sol nel fen, miniera immen{a
Di colori e di luce, arde il rubino,
Lo {meraldo fcintilla ed il giacinto
Immutabili e puri; infiem confufi
Ne’dolci raggi {uoi, doran la Terra,
Scherzano in Cielo,e 'univerfo avvivano.

Cosl nel grande animo tuo temprando
a 4 La



La virth di Trajan, di Tito'il delce,
Di Cefare il valor, I' arte d’Auguito,
Di tutti parte ed a neflun fimile,
Unico efempio a noi, tu Donng forgi
D’un mondo intier delizia,Anima,e Nume,
Del Newtoniano Sole al vivo raggio
- Svanifcon tutti 1 Cartefiani fogni,
Ratto volando al rovinofe Tempio,
Che della Senna in su la patria Riva
St vanta ancor di Sacerdote e d’ara.
Gik nel tuo Petersbourg , deferto lido,
Palude un tempo a’pefcator ricetto,
Ora Imperial Citta d’ Eroi nutrice ,
Dell’artt albergo, e di Minerva astlo,
Ogni culto profano omai sbandito
Teco dettare il gran Newton fue leggi
Pilt Sacre ancor refe per te vedrafli;
E forfe undi fia , che tua lingua apprenda ,
~ Se alcun di lui non men che di te degno
Non infpirano invan Minerva e Apollo.
.. Qual Terra mai,qualClima fia,qualMare,

Qual Mondo allor non di {ua Gloria pieno?
_ Cosl



Cos} del gran Newton ricolmi 1l petto
Troppo da lungi il nume tuo peffente
Implorando cantiam, mentre la Tracie,
E le Tartare infegne appende e facra,
Di varie lingue infra il concorde applaufo,

" Nel Tépio tuo la Gloria, e il Ruffo Marte.

In fegno del piir profondo ﬁﬁ'cquit

D1 VosTtrA IMPERIAL MAESTAY

L'Umilifs, Devotifs. e Obbligatifs. Servid.
Francelco Algarozti.
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I N L oD E

DELLA PRESENTE OPERA.

DI MY LADY
MARY WORTLEY MONTAGU.

UCH variouslearning in this Work appears,
As feems the slow refule of length of years;
Yet thefe dark Truths explain’d in {fuch a way,

As only youth cou’d write a ftile {o gay.

WHILE life foshort ., and Art {olong we mourn,

Science 1n you appears not taught, but born.
While Newton's deep Philofophy you tell,
You show the pleafing gift to trifle well.

SO Eden rofe, as we in Mofes find,

( The only Emblem of thy happy mind)
Where ev’ry charm of ev'ry fealon meets,

The Fruit of Autumn mix’d with vernal fweets.

DI
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DI MY LORD HERVEY.
WHEN the gay Sun no more his Raysshall boaft
And human Eyes their Faculty have loft;
Then shall thefe Colours and thefe Opricks diey
Thy Wit and Learning in oblivion lie;

England no more record her Newton's Fame,
And Algarotss be an unknown name,

Dsr
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DeL Signor SYMMER.

sk nadin o,

MWHILST Algarorti charms the Curious Fair
Wich Truths that feldom reach a female Ear;
Whilft he the wond’rous Power of Light difplays,
And all cthe Colours of the various Rays;
Whillt he reveals what mighty Newton knew,
And brings the whole Creation into View;
His Judgment clear as the meridian Beam,
Darts quick through all,and brightensall the The-
me : - |
His wit playsfportive, like the {portive Ray,
That paints with various glow the flowers of
May. |
Hail happy Youth! whofg Geniusjuft and bright,
At once defcribes and imitates the Light:
Gives ev'ry objett to the ravish’d view,
And gives to each the Charm of Beauty too.

[y TR T P T TN
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CRAHN AL VRV ARV ARV AR R oy
DeL Signor B. STILLINGFLEET.

ALV ARAEV AL n

JILLUSTRIOUS Youth!WhatBriton that e’re felt

The force of Praife, can filently admire

Thole lines, where thou haft more than recome
pens'd |

Whatever our but late difcover'd Isle

Has {uffer’d from the #ies of foreign Realms?

Who, in whatever clime He firlt drew Breath,

Who, that has heard of Newten, can behold

Thofe mines of knowledge, which enrich’d his
Soul, |

Laidopentothe World, snd not applaud

"The Magick of thy Pen? —— Itmoves and ftraic

"The Rock of Science burfts, theftreams gushout

As pure as Aganippe’s P and as {weet,

Not fo our Sages Deep, 'tistrue, they dig,
And with {uccefsful Labour urge their way;
But when they find the Source, content alone
To point it barely out, they leave the task
To trace their footfteps, fcarce a leffer toil.

Yet why does Nature pour with liberal hand

The Rays of Knowledge on her favourite Sons?
Why




Why fpreads She forthher never-fading Charms

Before their Eyes? Is it o graufy

With Truchs fublime a few diftinguish’d minds,

The reft forgat or doom’d to Ignorance?

Is it to fatiate a mean luft of Fame,

And raife an Idol/ for the gaping Crowd

To gaze at and admire, like thofe of Power

Which Art fers up upon her gawdy Thrones?
Oh! noj in-this, as in her other Works,

Nature by feweft means her end purfues,

And when she forms a Gensus , she defigns

To give a Teacher to her other Sons,

Unjultly elfe th’ unletter’d Tribe would bend

At Wisdom’s Shrine, unjuftly would applaud

Thofe mighty Sages, whole myfterious Worth

They ne're cou'd valuey asthey ne're could know.
How different Thou! who lead'ft with cour-

teous hand '

The curious maid along the thorny Paths

Of Science,and beftrew’ft them o’re with flowers,

Another Plato! born to humanize

And give to rigid truth an ealy air

Not unbecomingCourts. —— Thofe myftic Spells

‘Withwhichshe {eemd to fit enchain’d,likeNymph

in old romantick Story, Joo'd by Thee

Neo



No more detain the Heaven-defcended Gueit.

See! she appears, and Fiffion quits the Place,
The {ubtle Phantom vanishes away, |
And to the rightful Queen the Scepter yeilds.
Too long ufurp'd ! no Refuge now remains
To {creen her from Confulion; down she finks
Loft in the Ruins of her Vortices.

Oh! wereeach Genius, whom the mufes warm
With their Poetic Ardour, form'd like Thee!
Oh!would they ceafe when Fancy guidesthe Pen,
To propagate the Sway of Luxury,

To foften and corrupt the fema:_le mind

With ftudied Tricks of Rhetorick, to produce
The Thought of Folly with the Tongue of #it,
And plant each Vice within the human Breaft
With borrow'd force and new malignity!

Oh! would they, unexpefied Bleffing! learn,
By this example fir'd, to fix their Eyes

On Truth alone, to heighten all her Charms
With Arts her felf might own, to draw the mind
¥rom Prejudice and Error, to excite |

The Fair to Wisdom, and like Thee with Grace
To lure them to thofePaths,where they might join
New force to every Charm that Nature gave!

AV-



. AVVERTIMENTO
A A LETTORIL

AR e e Lo (e

DOvrebbnnn gli Scrittori alla prima Edizione
' de’loro Libri adoperar ficcome all’ Efpofi-
zione de’{vo1 quadri al pubblico Apelle adopera-
va . Tenevall eglt dietro alia Tavola attento ad
udire 1 giundiz) di coloro che paifavano, affin di
correggere 1 difettn della Compofizien fua, o
di ridere fe d’altro che di fcarpe giudicar per av-
ventura volevail Calzolaio. A tal fine divenuto
Scrittove anch’ so defltinai gia la prima Edizione di
quefts Dialoghi, e talfrutto ritrarne mi fon pre-

flo nell’animo. Seiofofli ftatoavvercitoin tem-
po d’'Italia, non avrei mancatodi mandar corre-
zioni ed aggiunte per una feconda Impreflfione
che {1 ¢ pubblicata cola di quefto Libro, o l'avrex
fatta fino a tanto differire che avefli abbaftanzae
meco {tefTo confultato e conaltr1 dintorno quelle
cole maflimamente , che dipendenti effendo dal
guftoeda un so che, non ponno mai effer del tut-
to foggoiogate dal ragionamento. Bencheioabbia
a folo fine feritto diaggradevolmente occuparmi
nell’ ozio incui mitrovo, nulla perod trafcurato
di quel che 6 creduto poter rendere meno inde-
gno , che per me {i potefle, deila favorevol for-
te che & ottenuco , quelto frutto dell’ ozio mio;

* per-



, AVVERTIMENT@.
perfuafo effendo della verita del detto del faggio

Orazio,

Sepe flylum wevtas iterum que digna legi fint
Scripturus .,

Stranacofa potrd per avventura parere che in ta-
le opinione eflendo, 1o medefimo confenta si to-
fto a una novella edizione di quefti Dialoghit , &
che non fiegual'altra maflima del medefimo Poeta,

e Nonumque prevaatuy in anntin

per efere in iftato di meglio efeguir la prima.

Ma bifogna pure una volta levar la mano dalla
Tavola , e contentarfi d' aver le ¢ofe a un certo
termine condotto, cuila Natura & limitato a cia-
fcuno. A tale io penfo fien’ ora quefti Dialoghi,
tanto piit, che 10 6 potuto, pon 4 guari, veder.
I'Otrica del Signor Smith : Opera: che rende a’
Dotti inutile, percosi dire, tutto cid, cheinfi-
no ad orae ftato {u tal materia {cricto; della cut
lettura io non meno. approffittato 6 , che fatto
oia avefli della converfazione del dorto Autore
nella mia dimora in Inghilterta.

Egli {arebbe aver troppo bafla opinione di co-
loro, per liquali ioéintefo fctivere, fe avvertir
volefli, 'amor Nazionale cheil piti degli Uomini
d per gli Autor: nati inunacerta porzion di Ter-
ra, non avermi in nefluna maniera ritenuto dal
ridire quel, ch’¢ conforme al vero, d'ogni Terra,
e d' ogni Mondo egualmente Cittadino . Se
Newton fofle nato Franzzfe ; Galilgo Inglefe, ¢

b De-.



AVVERTIMENT O,

Defcartes Italiano, nonaltrimenti eflaminarfi do-
vrebbono 1 fiftem: e 1 penfamenu loro, che la
ragione allamanoe lafperienza d'ogni cofa Sovra-
na ¢ Maeftra. Quanto a me, io confeflo non
vedere, qual conneflione abbiavi tra I’ Arno, 1l
Tamigi, o la Senna, e la diverfa rifrangibilita
de’ ragsi, o la compolizion della Luce . Coloro

o1 che credono, che fenza Delcartes nonfareb-
Ec giammai ftatoavvilo aglt Uomini di penfare,
ignorar vogliono per avventura eflervi ftato un
Galileo 1n Tolcana, e un Bacone di Verulamio
an Inghilterra, e prefloa quattroSecoli prima un
altro Bacone Francefcano del Cancellier Precur-
{fore, come ilfu egli detla vera Filofofia.

Inutile pur farebbe il far dichiarazione alcuna
intorno alla Traduzion Francele che & {tatafarta
diquefto Libro. Siccome il Traduttore dee folo
averlaﬁluria degliornamenti, che pretendeaver-
mi preftato, cosi purfolo dee aver la colpadegli
errori ch’eflo 4 commeflo . Quel che 10 6 volu-
to dire, detto I'6 nella mialingua, dica pur’ ef-
fo c10 che pit gli aggrada nella fua. Iddio gh
perdoni lefue Note e lefue Novelle, verifichiun’
altra volta 1 {fuo1 pronoftici, .gli tenga conto del-

le {ue buone intenzioni, e di ranto della fua gra-

zia 1 foreftier: Scritrori protegga , che non piac-
cian giammai ad un tal Traduttore. Non meno
pericolofo ¢ a luipiacere, che il fofle gia all’ Al-
cina dell’ Ariofto, la quale dopo aver pofto 1 fa-
voriti fuoi1d’ogni cofa a parte, e d'ognidolcezza -
s al colmo, lungi da fe con isdegno li cacciava,
Ufata amare e difamare a un punto, 4

¢



AVVERTIMENTO.

ed in'piante poi di {enfo prive, o in Moftr: It
trasformava, od.in {ozz1i animali,
&

Avrai & Alcina Scettro e Signoria,

E [avai lieto fopra ogns Mortale ;

Ma certo [iz di giunger tofto al paffo
D'entrarein fera, in fonte yoinlegno, o1n faffo.

Obbligo-avrogli 10 perd fempre delquantunqtue fx
voglia breve periodo del favor mio ; della ftima
vO dire, inche 10 debbo credere aver lui tenuto
quefto Libro, avendol voluto cost frettolofamens-
te tradurre; qualunque cofa poi egli abbia derto
per perfuadermi il contrario; fenomeno piit ma-
ravigliofo e fingolare di quant offrirne pofla la
Filolofia. Quanto alla verfione Inglefe, 10avret
defiderato, che la fedelta 11 moltiluoghi, e l'ac-
curateza, al candor corrifpofto aveflero ed alla
pulicezza del Traduttore.

Io non poffo a quefto propofito negare a me me-
defimo un pubblico teftimonio di gratitudine ver-
fo 11 Signor Principe di Cantimir, il cut alto gra-
do , le cu1 cogniziont e il cur amor per le arti e
per le Lettere nella fua famiglia ereditario, la
diftinguon tanto da ogn’altro, quanto parer po-
trebbe, che paflandol’io in quefta ncca(?une {ot~
to f{ilenzio vel confondefli . Egli m’4 onorato a
fegno di far di quefti Dialoghi una verfione Ruf~
{a, come un’altra ne dfatrogia de’ Mond:i del Si-
gnor di Fontenelle, e di confultarmi intarno all®
Italiano, bench’egli {appia la noftraLingua, cos
me gia 1 Bembi ¢ 1 Buommatt:.ci. lo gli 6 romus.

2 LR



AVVERTIMENTO.

nicati i cangtamenti e le addizioni chetroveranfi
in quefta novella edizione, per li quali egli m'a
con ufura ricompenfato, e per 'onore che a me
ne viene, eper li lumi, di cut egli & voluto par-
tecipe farmi nelle dotte Converfazioni, chefutal
Soggetto 6 avuto fecolui. Egli fia in breve il
Propagatore del Newtonianifmo nel vafto Im-
ero delle Ruflie, e la vera Dottrina fia ben to-
o, merce lui, fparfa in nuovi Mondi,

—— Et Terras alio fub Sole jacentes .

™
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LETTERA
* AL S1GNOR
BERNARDO DI FONTENELLE,

Che tien Iuogo di Prefazione.

E degli fpiritofi voftri Dialoghi, valorofo Sis
S gnor mio, rendeﬁgfiﬁ vol 1néerta maniera
conto all’ Illuftre Morto, che di tal'Opera
{omminiftrato aveavi '1dea s con quanto
maggior ragione di quelti miei nol debboio fare
verfo voi, acuiiopuredel primo lor penfiero fon
debitore, echefranoi amenita {ptranteancora ¢
iovanezza di {pirito mi v1 ofirite naturalmente
Einanzi in quefto {plendor di Parigi? Voifofte 1}
primo ne’ voftrt Mondi a richiamar la felvaggoia
Filofofia da’folitar) Gabinerti, e dalle Bibliote-
che de’Dotti per 1ntrodurla ne’ circoli, ealle Te-
lette delle Dame . Vot primo interpetrafte alla
pii amabil parte dell’ Univerfo que’ Geroglifici,
che non erano altra volta , che dagl’ Inizi~ti in-
tefi, efefte nafcerle rofe ed 1 fioriin un campo or-
rido prima di fterpi edi{pine; talche dir potrebs
befi aver voicommeflo la ¢ura di muovere 1 Ciel1
alle Grazie, ed alle Veneri, inluogo di quell'Intel=
ligenze, a cui I'Ignoranza aveva dianzi addoffa<
toun tale miniftero. - -

/ - b 3 'Cﬂr"



LerTeErA AL Sigcror
Corrifpofe il buon’efiro della voftra Opera alla

bellezza, enovitadell’ imprefa, e quella meta del
noftro Mondo, che rapiice femprec{'ecn 1 {uffrag)
dell'alcra, 4 datoi{uoialvoltroLibro,confecran-
dolo nella piu1 lufinghevol maniera alla Pofterita.
Ardireiiofperare, chela mia Luce dovefle aver
lafortede’voftri Mondi? Se labrama dipiacere a
cid, che piacetantoanoi, afarlafua forcunaba-
ftaffe , nulla mi refterebbe ad invidiarvi. Ma 10 co-
nofco troppo le molte cofe che mi mancano, ne
potrei farmi lecito di non defiderarle ; poiche fen-
za parlarede’voftritalenti, e dell’ Arte difeftevol
rendere., & amabile tutto c10, che voi trattate;
egli pare,, che il foggetto della Pluralita de’ Mon-
di da voi [celto, fia quello, che piu d’ ogn’altro
fomminiftra immagini vaghe e leggiadre, eche &
rcid il pi convenevole a'voftrs Interlocutor:
Frca quanti potea fornirvene il vafto campo della
Filofofia. Le cole ch'egli offre all'animo nulla
menfono, cheleStelle, e1Pianeri, 1pilibrillan-
ti e i pis vafti oggerridell’'Univerfo, pochefonole
{ottili ricerche diScienza, in cui fiete obbligato
dientrare; e gli argomenti, co'quali ftabilite la
voftra opinione non dnno una tal certezza, che la
vivacita, e il contrafto del Dualogo ne veangano
ad effere offefi.
~ Todintraprefo di far piacere la Veritd accom-
agnata datutto cid, che neceffario ¢ per dimo-
Rrarla , e di farla piacere a quel{effo ,cheama piut-
tofto difentire, che difapere. Ilfoggercode’'miei.
Dialoghi2laLuce, ei1Colori; ilquale perquan-
to bello, eridentefia, non ¢ perd per e {teffone.

COsl



BERNARDO DI FONTENELLE,

<osi vago, come il {fono 1 voftri Mondi, nécos)
eltefo. Molte{ono, edifficili le minuzie, ¢le par-
eicolarita di Scienza, acuiiofono fiato obbligato
didifcendere; ed1miesargomentifono periiven-
tura {perienze incontraftabily, e che voghono effe-
re e{pofte con tutta la precifione 1mmaginabile.
Guuftoerabene, chele Dame, lequali s'accorfe-
ro anch’efle merce vo1 del grancangiamento, che
nel Mondo penfante introdotto aveva il Defcar-
tes, delnovello pure s’accorgeffero, ed oggimai
l'ultimo, di cun i gran Newron ¢ Autore ; ma
egli era malagevole diammanfar dinuvovo quefta
Fiera, che fulle tracce de'calcoli, e delia priire-
condita Geometria alf’antica {ua felvatichezza piit
che mai ritornava. Voi avete abbellico 1l Carte-
fianifmo: 106 procurato didomar, percosidire,
il Newtomanifmo, ediaggradevol rendere lafua
medelima aufterita. '
- Lecofe aftrufe perd, chem’e convenuto tratta-
re, non fono cE: necelfarie , ¢ frammeicolate
{femprediqualchecofa, che pofla ditrattointrat-
to follevar lo {pirito ¢ I’artenzione ch’efigono .
Per quanto deliziofo un paffeggio fia, non incre-
{ce perodi trovar a luogo a luogo qualche erbofo
fedile per ripofarfitalora. Lelineeele figure fono
affatto sbandite, come quelle, che darebbono a
quefti Difcorfi un’aria troppo dotta, e che met-
trebbon paura acoloro, a’guali fi vuol piacere per
iftruirli. Vi fi sfuggono, quanto fi puo ilpitr, 1
terminidi Matemanca; efeven’aalcuno, egli @
Eer via di cofe {piegaro le pilt ovviee le pitt fami-

1ar1 nella vita. Deile difficolta , che fono ftate’



LETTERA AL Sicnonr

mofle a qualche{perienza, laStoria delle inven-
zioni Ottiche, de¢’ dubb) merafifici , la diverfita
delle opinioni di varj Filofofi, tolgono alla mate-
riacid, chiella potrebbe per latroppa uniformita
{ua averdinojofo. Non 6 tralafciato direnderla,
per quanto ella il permette, gioconda, etale, che
vifiprenda, {e ¢ poflibile, quell’ intereffe, chein
una compofizion di Teatro prender fifuole. V'
eglicofa, incuiilcuore (parlando maflimamen-
te alle Dame) debba effere lalciato da parte? Ii
maravigliofo, cotanto amico d1 quefto cuore , che
vuol efler fempre ricercato & agitato, nalce per
fortuna nella buona Filofofia da fe medefimo, e
{enza aver bifogno di macchine. O’ poftouna ma-
niera di cangiamento o di cataftrofe nelle opinioni
e nella Filofofia della mia Marchefa, che Carte-
fianain ful principio divien poi Mallebranchifta,
ed ¢ ultimamente forzata diabbracciare il fiftema
di quell'Uomo, per cuiranto onor ne viene alla
nu&ra {pecie, eche dovrebbe effere alla tefta del
genere umano, {elaforza dell’ ingegno e del {ape-
re dovefle tra gltuomini della fuperioritd e del gra-
do decidere . 1l fiftema generale dell’ Attrazione
di quelto Filolofo non v’ ¢ ommeflo, come quel-
lo, cheduna natural conneflione col fiftema dell’
Artrazione particolare, chetraicorpi e lalucefi
offerva; tal che quefti Dialoghi riguardarfi ponno
come un corpo intero di Filofofia Newtomana.
Il Santuario del Tempio fara fempre riferbato
Sacerdoti e a’ favoriti della Divimita: il Veftibu-
loelealtre partidi effo faranno aperte ancora pes

lj profani.
o Lo



BERNARDO DI FONTENELLE.

Lo ftile,, che 10 6 procurato di feguitare, & qua-
le 10 6 creduto convenirfl al Dialogo, limpido ,
recifo, interrotto, efparfod immagint e difa-
1. O'{chivato piui che 6 potuto queglintralciats e
lunghiperiodi col verboin fine nimici de’ polmo-
n1 ¢ del buon fenfo, che {fono, affai meno, che
non {i penfa, delgeniodella noftra Lingua, eche
nondevono eflere guari del genio dif;]uelli, che
vogliono effere intefi. Gli6lalciati affattoa colo-
ro , che dnno abbandonato il Saggiatore per la
Fiammetta, infieme colle parole antiche e ranci-
de, che una gran parte fono dellor {apere edelle
lorodelizie. 11Contedi Caftiglione dugento anni
fa osd {crivere per effer’intelo da'{uot contempo-
ranei, ¢abbandonando nel fuo Cortegiano 1 Go-
tici rancidumi fegui nello {crivere 'ufo del parlare
delle perfone pulite e colte del fuo tempo, l'ufo
uel fupremo Giudice in tutte le altre lingue,
uorcheé per ifventura nella noftra , e ci arrichi
quanto allo ftile del piu bel libro, di cur I' Italia
poflavantarft. Per qual ragione dovrei 10 crede-,
re, che la Predica , che un Fraticello balbettd
quattrocento annifa inS. Maria Novella, {ervir-
mi dovefle di modello in un Libro di Filofofiaed:
1tg,nrznt:ilur.ﬂ:z'a, . E perche amereiio piuttofto che favel-
ar colle Dame del noftro {ecolo, s mies parlamen-
ts parlare alle Monne del mille e trecento?

Quefto minuto ragguaglio, 1n cui io {fono en-
trato, viera, Signor mio, in certa maniera do-
vuto, acciocche vedefte quanto poco un genere
jo abbia neglerto, che comevoftro fi pud riguar-
dare. lolo doveva a’miei Compatrioti ancora,

nel-
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nella cui lingua originale, qual'ella fiafi, fi pud
dir queft’'Opera. 1 siovani Geometrinel darlafo-
luzione d’un Ploblema fogliono indicar 1 mezzi,
de’quali i fono fervit per arrivarvi. Egli non &
lecito, chea’gran Geometridiuna riputazion gid
matura di darne femplicemente la {oluzione, la-
{ciando cercare altrui in qual modo vi fien giunti,
Non vorrei perd cheficredefle, cheio apprez-
zar volefli quelt’Opera piu chella per avventura
non fara ftimata; o che 10 penfafli aver piena-
mente rifoluto quefto difficil Problema. Senza
che abbaftanza e me fteflo e la difficolta dell’ impre-
{a conofco; 10 potreiforfe aver veduto cid che far
doveali, enonaverlopo1, comeil piirdelle volte
avviene, efeguito. Tiziano, e 1ilLanfranco do-
veano egualmente tutts e duefapere come a colo-
rirsavelle una figura, eben differente tuttavia di
quefti due Pictor: ¢ la carnagione, - e’ impafto.
Come che fia perd , le noftre Dame, per cui
queft’Opera ¢ principalmentefatta, doveranno fa-
permibuon gradoie avro almeno per efse immagi-
nato un nuovo genere di piacere, che fia poidaal-
tri molto meglio, cheda me condito, ¢ fe avro
loro recaro in Italia la moda di coltivarfi lofpirito
piuttofto che la prefente momentanea foggia dell’
arricciar{iicapelli. I Viaggiatori dovrebbono ef-
fere 1 Trafficanti dello {pirito , ¢ deéli {cambie-
voli vantaggi, che dnno ancheinqueltogenere le
Nazjoni, le unefopra lealtre. Felice quellaSo-
cieta, 1n cui I'tmmaginazione Italiana, al buon
{enfo Inglefe, ed alla Francele dilicatezza inne-

ftar fi potefse! .
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No6i dovremmo prénder’ efempio dalla veftra
Nazione, eda voi principalmente, Signor mio,
di render familiare quel, che mifteriofo ¢ ancora,
e di fcriver nella volgar linsuacid, che il pitide’
noftri Dotti d’aflconder fi ftudia in tornite frafi del
bellosi, manon gtd univerfalmente intefo Latino
idioma, cuinon mancanoalcuni, a mododi pere-
grino condimentd , di {pargere e di variar di
Greco. Sefieccerttuan le Traduzion: dal France-
fe, non fi veggon'oggimai di volgar Libri fra no1
che Canzonieri e raccolte di Rime, incomod: del
Secolo, cheinondan tutto giorno; tal che del mo-
derno noftro le Dame poc’altro 4nnoda leggere,
che Sonetti pient d’'un amor Metafifico e Platoni-
co, ilquale 10 penfo debba far loro quell’eftetto,
che l'efpreflioni fanno de’vecchi Cicisber. 11Seco-
lodelle cofe, e dell'Univerfal cultura venga una
volta anco per no1, e ilfapere nonad irruvidirl’
animo, anutrir d’alcuni pochila mente, o a pia-
tire fopra una vecchia edifufata frafe, ma a pulir
ferva, feé poflibile, e adabbellir laSocieta. To
avrd almeno fatto ftrada a qualche cofa, che ne
Gramatica fia, né Sonetto , e mi lufingherd di
aver fatto molto pih, fe voi, valorofo Signor
mio, approveretecid, chela Verita, e le Dame
m’dnno infpirato.

Parigi il di 24. Gennajo 1736,

SO-
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DEL S1GNOR

DI VOLTAIRE,

e,

ON a vanté vos Murs bius fur I' Onde,
Et vbtre Ouvrage eft plusdurable gu’eux :
Venife & lui femblent faits par les Dieux;,
Mais le dernier fera plus cher au Monde,

Qu’ admirons nous de ce Dieu merveilleux
Qui dans {a courfe érernelle & feconde
Embrafle tout, & traverfe & nos yeux
Des vaftes airs la Campagne profonde?

L’ invoquons nous pour avoir fur les Mers
Biti ces murs que la honte a couverts,
Cet 1lion caché fous la pouffiere?

Ainfi que Vous il eft le Dieu des Vers,
Ainfi que Vous il repand la Lumicre:
Voila I'objet des Veeux de ' Univers.

DIA-
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Introduzione, Idea generale, e Storia della
Fifica, ed Efpofizione delle pik famofe
Iporefiy e principalmente della Cartefia-

na intorno alla natura della Luce e de
Colori, '

UeLLA fteffa ragione che ad un Concerto
di Mufica, ad unaallegra edilicata cena,
a una Galleria, o ad un Teatro tuttod:
mi conduce, quella ftefla a fcriver m’4
condotto la Storia d’'una Villeggiatura, cheiofeci
collaMarchefadi E..... queﬁa State trafcor{a,
e mi 4 1n cotal mode, di uomo nella Societd ozio-
{o edinutile, elevatoalgradodi Autore: E il na-
tural defiderio, che avederfi in iftampa ogni Au-
“tor follecita, che che ci dican tuttavia quefti Si-
gnori nellelorolunghe Prefazioni;, fa che 1o pon-
A ga
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ga ora allaluce del Pubblico quefta Storia, laqua-
le per altro fara tutea Filofofica, € compoltadial-
cuni Difcorfi, che 1o ebbi con quella gentil Signo-
ra fopra la Luce e 1 Colori. -

Non manchera forfe taluno di rimproverarmi
10, che peraliro mifon rimproverato io medefi-
mo, diavere in cotal modo {pefo 1l mio tempo con
una Dama. Ma {e ¢’ conofceflero quali maniere
quefta abbia per obbligar le perfone a farcioch’el-
la vuole, foncerto che miperdonerebbono, fe le
avefli eziandio letto la Guerra di Pifa del Guicciar-
dini, dov’ella avefle potuto defiderare. Quefto
mio errore perd , per ifculabile ch’eglifofle, io
cercava quanto piu poteva diemendarlo, quando
Inluce e1colori midavanoun po'ditregua. E cer-
tamente che ¢ il leggiadro afpettodella Marchefa
invitava a parlar dr tutt’ alero che di Filofofia, ¢
la qualita del luogo altresi, che parea fatto a'po-
{ta pernutrirecio, chela Marchefa avria peraltro
fatro nafcer per tutto.

La Penifoletta di Sirmione, Patria del vezzo-
foCatullo, e 1 Monu che tante volte ripeterono
1 ber verli di Fracaftoro, due punti dird cosi tan-
to famofi nella Carta Poetica faceano di lontan
prolpetto all’ elegante Palagio fulla cima affifo
d'un vago colle, cuilavavano il piede lechiare ac-
que del Benaco, che perla fuaanfpiezza, e per lo
fremitodelle fue onde emula il Mare. L’odor degli
aranci che lerivedintorno, e I'aere gentilmente
profuma, lafrelcurade’ Bolcherti, il mormorio
delle fontane, 1l veleggiar su pel criftallino Lago
delle pronte barchette, ogn’una di quelte cofe m’

avreb-
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avrebbe di mano in mano a {e rapito, fe laDea
di queflo ameno luogo mi aveffe lafciato fenfi per
efio loro. ‘ oo

AlloSpirito, e all'Tmmaginazione la pih gen-
tile ella accoppia una non ordinaria fodezza ¢'in-
gegno, ¢ a'lentimenti 1 pidilicatt una dotta cu-
riofita, cheal menomo motto fi rifveglia, e nonfi
fazia talora per lunghi Ragionamenn. Di naftri
ella sadifcorrer, {e bifogna, edicuflie, fuperiore
alle altre (enza curarfi dimoftrarlo; e sanon-meno
che propor quiftioni, udirne la rifpofta, pilivaga
difapere, che impaziente di parlare. Una natura«
le negligenza, e una difaffettazione noniftudiata ,
ogniiua parola e qualunque {uo pir ingegnofo det-
to condifce. Laf{uabellezza del refto di amici af-
follerebbe il marito, fe non nel liberafle la difcre-
zion fua , e uncertof{uo mododi ripulfa, ilqual nd
offende onefta, ne nudrifce la {peranza. Dasira-
re qualitd {corrata effend- lafemminiledortrina,
dovra ella celata tenerfi Pér tema di nonefler con
applaufo accolta dalle gentili perione?

Quando noy eravam{oli, e che gI’ importunici
lafciavan refpirar dal giucco, ripiego e flagello in-
fieme delle focietd, noifpendevamo qualche parte
della giornata nella lettura. La Poelia ne era il
principal foggetto, parendo clla confacevole pia
d’ogn’ altra cofa alla Campagna, ov'ella,; fecondo
tuttl iGﬂn:alngiﬁi delle bell’Arti, prima ch’ogn’
altra, ebbe gia 'originfua. Nulla per altro, come
nellafcelta de’ Poeti, cosine giudizjchediefiire-
cavam, «ci riteneva . La faggia elevazione, e la
{celiczza dell’ Enetde , la robuftezza de’ Dantelcht
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